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REGLEMENTATION, LIMITATION ET REDUCTION EQUILIBREE DE TOUTES LES FORCES ARMEES ET IE
TOUS LES ARMEMENTS, CONCLUSION D'UNE CONVENTION INTERNATIONALE (OU D'UN TRAITE
INTERNATIONAL) CONCERNANT LA REDUCTION DES ARMEMENTS ET L*INTERDICTION DE L *ARME
ATOMIQUE, DE L'ARME A HYDROGENE ET DES AUTRES TYPES D'ENGINS DE DESTRUCTION MASSIVE @

RAPPORT DE LA COMMISSION DU DESARMEMENT /Point 22 de ltordre du Jjour/

M, LODGE (Etats-Unis d'Awérique) (interprétation de llanglais) : Le
rapport de la Commission du déharmement, qui comprend les travaux de son sous-comité,
nous a ét€ soumis, Il est tewps de ltexaminer,

Aujourdthui, Je m'appessntiral davantagé sur ltavenir que sur le passé.

Je mtoccuperal, en particuller, des voies et moyens grfce auxquels un accord
pourra 8tre assuré aw cours dq ltannée qui vient de commencer,

Ie Président des Etats-Unis, Dwight D, Elsenhower, va commencer un nouveau
mendat su sein du gouvernement de notre pays, Il a €té élu, pour la deuxidme fois,
par le peuple américain, et la cérémonie dtinvestiture aura lieu prochainement,
Les Membres de 1'Organisation des Nations Unies peuvent €tre assurds qufil
continuera & chercher une paix juste et dureble, M, Eisenhower dirigera le pays
en faisant des efforts renouvelds aux fins de trouver les moyens de consaorer
davantage les ressources de lthumanité & la paix et beaucoup moins aux armements
et aux forces srmdes, Il stefforcers dgalement de réduire les tensions et dtac-
eroftre ls confiance entre les pauples par ltétablissement dtun nouveau plen relatif
aux aruvements destiné ¥ diminuer les dangers d‘'une nouvelle gﬁerre et dtune attaque
par surprise, f

Récemment encore, dans la lettre qu'il a adressée au Maréchal Boulganine
le 31 ddcembre 1956, le Président Eisenhower a réaffirné sa certitude que les
dé1ibérations dens le cadre des Nations Unies paraissaient €tre de nature & faire
faire des progrds dans la question extrfmement complexe du désarmement,

De wfume, le Président a déclaré ltintention des Etats-Unis de soumettre de
nouvelles propositions aux Nations Unies.,

Ces nouvellea propositions porteront sur'cing points principaux. Avent de
les souligner, Je voudrais indiquer que les Etats-Unis sont préts et ddsireux de
prendre des mesures raisonnables en vue d'une rdduction des armements, & condition
toutefois que ces mesures solent assorties dtune inspection efficace. Cette
insistance sur le systdume d'inspection n'est pas une fantaisie, Elle découle de
la econviction née dtune €tude approfondile que seul un accord assortli de wesures
dtinspection peut gervir la cause de la yaix,
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Un accord dépourvu dtinspection deviendrait sens tarder la souras de
doutes, de soupgons, de wéfiance et dtaccusations rdeiproques. Il ajouterait aux
tensions existantes et aggraverait le danger dtune guerre, Ctest pourquoi, nous
sommes convaincus que ltebsence d'accord est préféraeble & un accord qui ne
comprendfait pas un systéwe d'inspection, Un accord sans inspection, un accord
prévoyant un systéme d'insﬁection insuffisant, un accord unilatéral ntaurait
aucune utilité et ne servirait pas la cause de la paix, ‘ .

Nous estimons que les nouvelles négociations devraient tendre:a atteindre
les obJectifs suivants

1.' Mettre un frein aux réserves d'armes nucléqires et réduire ainsi
la menace nucléaire de ltavenir,

‘ 2, Adopter des mesures destindes & &viter ;es attaques par surprise et,
par conséquent, diminuer le danger dtune guerre mondiale.

3. Alléger le fardeau des armements, pour permettre 1tamélioration des
niveaux de vie,

i, Faire en sorte que les recherches et les progrés dans le domaine de
la propulsion d'dbjet§ dans 1ltespace ﬁe soient consacrées qu's des fins
scientifiques et pacifiques,

5. Réduire les tensions et faciliter le réglement de problimes
politiques'coﬁplexes. )
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Voici, dans leurs grandes lignes, les propositions des Etats-Unis, Dgs
détails et précisiéﬁs seront naturellement fournis eu cours des'hégociations du
Sous-Comité, o

Premiéremeﬁt: .Les Etats-Unis proposeht de rechercher un accord en vertu duquel
toute la production future de matiéres fissiles sera, é.une date raprrochée et
moyennant une inspection internationale efficace, utilisée ou étockée exclusivement
& des fins autres que la fabrication d'armements,'sous une surveillance interna~
tionale, Les Mombres de l!Assemblée et les savants du monde entier savent qu'il est
impossible de déterminer avec une certitude suffisante ou de découvrir per les
moyens scientifiques d'inspection connus toutes les matidres fissiles qui ont été
produites dans le passé non plus que les stocks d'armements nucléaires qui ont été
accumulés jusqu'é présent, Il n'est pas possible de faire marche arridre dans les
découvertes de la science et du génie nucléaire ni de barrer la route & 1l'Age ato-
mique, Ce que l'on peut faire et ce que les Etats-~Unis proposent de faire, dans
1'intérét de 1'humaﬁité, c'est instituer un contrdle international efficace sur la
production future de matidres fissiles et prendre, de part et d'autre, l'engagement
ferme d'utiliser toute la production future exclusivement & des fins autres que la
fabrication d'armements,

Lorsque ces engagements seront remplis, il sera possiblé d'entreprendre sans
risque la réduction des stocks existants. Lorsque la production future sera
contrdlde, il seraitvplué facile que ce n'est le cas avec les renseignements que
1l'on peut actuellement réunir, de déterminer, avec un degré Ad'exactitude
raisonnable, la quantité approximative de matidres fissiles produites dans le passé,
de sorte que l'on pourrait, par des transferts équitables et proportionnés, effectuds
par tranches successives, affecter les matiéres fissiles produites Jusqu'ici & des
usages nationaux et internationaux autres que la fabrication d'armements, sous
contrfle international, '

Les Membres de l'Assemblée reconnaitront que cette proposition est le prolon~
gement naturel et découle logiquement des idées dnoncées par le Président Eisenhower
dans la déclaration éu‘il a faite & l'Assemblée le 8 décembre 1953, lorsqu'il a
proposé le programme dit de "L'atome au service de la paix", Elle s'inspire des
mémes motifs qui ont conduit & la création de 1'Agence internationale de l'énergie
atomique par la coopération des nations du monde,
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Selon ce programme, les Etats-Unis, pour leur part, affecteraient progressi-
vement des quantités appréciables de matidres fissiles & des usages pacifiques,
tout comme ils ont déJa annoncé leur intention de contribuer & la dotation de
1'Agence internationale de 1l'énergie atomique, Ils continueront dlencourager les
autres nations & apporter leur entief concours & l'utilisation de l'énergle atomique
4 des fins constructives, ' '

Avec un tel programme, la tendance pourrait &tre entidrement changée. L'évo-
lution du génie nucléaire se ferait dans une direction pacifique et non vers des
fins mauvaises,

Deuxiémement: Si l'on pouvait négocier et mettre en oeuvre un arrangement de
ce genre, concernant le contrdle de la production future de matiéres fissiles, il
serait possible de limiter sans risque et, en fin de compte, de cesser compldtement
toutes les explosions nucléaires expdrimentales, C'est ce que les Etats~Unis
proposents En attendant qné l'accord soit négocié, les Etats~Unis sont également
disposés & mettre au point sans reterd des méthodes qui permettent de donner préavis
et de tenir un état de toutes les expériences nucldaires ainsi que de ménager, dans
certaines limites, alnsi que l'a suggéré ie représentant de la Norvége, 1l'observation
internationale de ces expériences. Ce serait 14 peut-Etre un moyen efficace de
préparer la conclusion d'un accord plus étendu concernant la menace nucléaire
proprement dite et les expériences nucléaires en particulier,

Troisidmement: Les Etats-Unis proposent que l'on avance vers une premidre
étape de réduction des armements et des forces armées de type classique moyennant
une inépection adéqpéte, les effectifs de base étant de 2,5 millions d'hommes pour
1'URSS et les Etats~Unis et de 750,000 pour la France et le Royaume~Uni, chiffres
sur lesquels les pays représentés au Squs-Comité semblent 8tre d'accords Les
Etats~Unis proposent de faire ce premier pas en avant en instituant progressivement
un systéme d'inspection efficace, concurramment avec les réductions envisagées.

Pour &tre efficace, ce systdme d'inspection devrait comprendre une inspection aé-
rienne appropriée ainsi que des postes d'inspection & terre, Les Etats-Unis
acceptent en principe, pour compléter 1'inspection aérienne, comme l'a proposé en
termes généraux le Président Boulganine, de poster des observateurs & terre en

des points-clés, La premidre étape de réduction envisagde peut &tre franchie si de
part et dlautre on institue de vonne foi un systéme d'inspection qui permette effec-
tivement de vérifier que les engagements pris sont remplis,
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Il serait bon aussi, semble-t-il, que les sutres nations commencent & étudier
le rapport entre leurs propres forces armées et les forces que laisserait la premidre
étape de réductions ehvisagéés au cas ou les négociations‘prochaipés'du Sous~Comité
donneraient l'assurance que cette premiére étape sera franchie, 'bé 1ltavis des
Etats~Unis, des réductions plus importantes que celles convenues pour la premiere
étape seront exclues tant que 1'on n'aura pas avancé le roglement des grands pro=-
blémes politiques qui divisent actuellement le monde, Mais, si 1'on réussit &
opérer les réductions prévues powr cette premidre étape, le rdglement de ces problémes
politiques pourra sans nul doute & négocier dans un climat plus favorable.
Quatriemement: Les savents de nombreux pays travaillent deja & propulser des
engins dans l'espace intersidéral, et & permettre & 1'homme de se déplacer au~-dela
de la couche atmospherique ‘du globe, Lltampleur de ces programmes apparalt dans les
différentes expressions employées: "satellites artificiels", "projectiles inter-
continentaux", "fusees 8 longue portée" et "stations extérieures". Nul ne peut

prédire & coup slr ce qu'il adviendra des efforts de l'homme dans ce nouveau domaine,

Mais une chose est certaines. sl ces réalisations dans un domaine Jusqp'a present
inexploré doivent etre un bienfait et non un mal, il faut que toutes les nations
slefforcent de les integrer dans un systéme efficace de contrdle des armements.
Comme premiére étape en vue d‘'assurer que les progrés de la science dans le domaine
intersidéral serviront exclusivement des fins pacifiques et scientifiques, les
Etats-Unis proposent que l'eséai de ces engins se fasse dans le cadre d'une ins-
pection et d'une colleboration intéernationales, Le satellite artificiel que les
Etats-Unis énvisagenﬁ de présenter au cours de 1'Année Géophysique Internationale
est l'exemple d'un projet ouvertement réelisé, destiné exclusivement & des fins
sclentifiques et construit au su et avec l'approbation des savants des pays repré-
sentés & 1'Année Géophysique Internationale, A cet ‘égard comme & d'autres, les
Etats-Unis sont préts & participer & des systimes de contrdle équitables,équilibrés

et efficaces.
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Cinquidmement : Ies Etats~Unis continuent & souligner qu'il importe de se
prémunir contre la possibilité d'une attaque par surprise de grande envergure. Il
ne s'agit pas 1a d'une proposition mineure ou subsidiaire., Etant donné la nature
des armes modernes en cette ére nucléaire, il y aura moins & craindre qu'un pays
déclenche de sang .froid une grénde guerre gl toutes les nations sont & l'abri d'une
telle attaque, -De méme, s'il existe des garanties mutuelles contre une attaque de
grande envergure déclenchée par surprise, il y aura bien moins & craindre qu'une
nation se trompe sur les intentions d'une dutre. Plus une attaque peut €tre
foudroyante et dévastatrice, plus il est & redouter que les craintes d'une nation,
avivées rar l'ignorance des tendances et des intentions des autres, n'influent dan-
gereusement sur ses décisions,

Dans'l'iqtérét méme de toutes les.nations, il importe non seulement que ckacune
d'elles sache & coup slr que d'autres nations ne se préparent pas & lancer contre
elle une vaste attaque par surprise, mais aussi que ces autres natlons alent la méme
certitude en ce qui concerne ses propres intentions., A 1l'heure actuelle, bien des
nations savent ou sont situés les centres essentiels, les zones stratégiques et les
" concentrations militaires des autres natlions, Ces fenseignements suffiraient pour
mener une guerre dévastatrice. Mais & moins de disposer d'un systéme d‘inspection
efficace, qui ouvrirait" l‘espace aérien, les ports et les. centres, aucune nation
n'aura les genseignements dignes de foi et tenus & Jour qui constitueraient la base
stable d'une paix durablé. Les Etats-Uhis proposent donc de mettre progressivement
sur pled des systémes d'inspection qui @mrantiront contre la pogsibilité dlune
attaque par surprise de grande envergure, .Ies Etats-Unis sont disposés & appliquer
intégralement, solit ¢omme mesure initiale, soit ultérieurement, la proposition faite
par le Président Eisenhower & Genove, lors de la Conférence des chefs de gouvernement.

Quelles que soient les premiéres mesures retenues, il est évident qu'il faudra
une méthode de contrele, un organisme de surveillance et un dispositif de réglemen—
tation, lLes Etats-Unis proposent de créer & cet effet, en méme temps que llon commen-
cera dtappliquer le programme, un organisme international chargé de la réglementation
des srmements., Au milieu de toutes les craintes qu‘inspire la puissance de destruc-
tion des armements modernes, cet organisme apporterait une premidre raison d'espérer,

En présentant ces nouvelles propositions, 1es Etats-Uhis maintiennent toutes
les propositions et suggestions qulils ont faites 2 1a Conférence des chefs de

3

gouvernement & Gendve et, depuis lors, aux néances de la Sous-Ccmmission.

e



sy/Jc A/CJ1/PV. 821

w 12 - M. ;gdge {gtats-Unisz

Ies membres de la Commiselon trouveront dans le rapport du Sous~Comité des
suggéstiéns formulées par le représentant des Etats-Unis & Londres en mai 1956,
ol 1'on propose des mesures initisles pour les méthodes d'inspection, les études
techniques en commun et les premiers niveaux de réduction des armements, Je n'en
parlerai pas en détaii, car le rapport a été distribué, Nous présentons ces
nouvelleé'proﬁoaitions pour essayer de concilier notre point de vue et celui des
autres nations, Nous nous efforgens d'aboutir & un becord qui présente suffissmment
de garanties et qui soit viable, ’ ‘ ‘ '

‘Nous gavons parfaitement & quelles dévastations le monde serait livré a'il
se produisaiﬁ une troisidme guerre mondiale, Nous croyons qu'il est de 1tintéret
de toutes les natiods de prendre des mesures & long terme pour réduire ce danger,
Nous sommes convaincus qu'un accord sur la réduction des ermements, s‘il est
équitable est soumis & un contr®le extensif de sorte que l'on puisse compter sur
son application, est & la fois pratiquement et théoriguement possible, Nous
pourrions y pervenir sur le ﬁlan politique si les gouvernements du monde voulaient
bien accarder & cette question une attertion immédiate et entidre, ‘

Clest dans cet esprit qpé Jje me suls adressé auvjourd'hui a la Commisseion,

M, KOUZNETSOV (Union des Républiques socialistes soviétiquee)

(interprétation du russe) ¢ Ia question que noua avons & étudier constitue l'un des

problémes les plus importants de notre temps, dont la solution est d'un intérét
vital pouwr tous les peuples.

la portée fondamentale de ce probléme sur le plan international est tros
évidentes Un accord sur la question du déearmement et la fin de la course aux
armements javec les immenses frais négatifs qp elle implique, au détriment du
bien-étre des peuples, gui représente une menace risquant de transfgrmer n'importe
quel conflit Jocal en une guerre mondlale, seralt la contributien ;a plus marquante
que pourrsient faire les Nations Unies & la diminution des tené;ops internationales
et au maintien et 4 1'affermissement de la paix. |

Dans 1'intér8t des peuples, il est inadmissible qpe‘l'on poursuive une
politique de préparatifs de guerre et de course sux armements., Il faut que toutes
les conquétes de la science moderne, tous les progrés de 1a technique, toutea les
resgources du génie humain, toutes les richesses matérielles des Etats et leurs
forces praductives gervent des buts pacifiqpes, soient utilisés uniquement & des
fins constructives, et non pes pour amener la mort et la destruction,
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M._Kouzuetsov (VRS3)

1a fin de la couree aux armements et '1'établissement d'une ére de coexistence
pacifique, de coopération économique active entre les Etats,ouvriraient & _
1'humanité des perspectives infinies d'amélioration continue du bien~ftre des
peuples en permettant de faire progresser les pays insuffisamment développés et
d'étendre les possibilités culturelles de toutes les nations,

Au cours du débat géndral, la délégation soviétique a déja eu lloccasion
d'attirer l'attention des Membres des Nations Unies sur les propositions faites
le 17 novembre dernier par le Gouvernement de 1l'Union soviétique, Ces propositions
traitent tous les aspects du probléme du désarmement et elles ont regu un accueil
favorable de la part de l'opinion publique qui, & Jjuste titre, y voit de grandes
possibilités d'accord, Nous sommes en droit d'espérer que ce plan complet et
détaillé en vue d'une solution du probléme du désarmement non seulement sera dfiment
examiné, mais encore obtiendra l'appul nécessalre aux Nations Unies.

Ie Gouvernement de 1l!Union soviétique, fiddle & sa politique de pailx et de
roglement pacifique des différends internationaux, continue d'€tre en faveur d'une
réduction des armements, de 1'interdiction des armes nucléaires et de tous autres
types d'armes de destruction massive, et d'un désarmement général.

Dans la déclaration qu'il a faite le 17 novembre dernier, le représentant
du Gouvernement de 1'Union soviétique a souligné la gravité de-l'état des .
relations internationales & l'heure actuelle. Il est évident qu'une évaluation
réaliste de la situation présente permet de déterminer les véritables sources de
la tension internationale et les moyens de la réduire, \

Dans cette déclaration, le Gouvernement sovié%iqne affirmait que l'attaque
armée <commise, en l'absence de toute provocation, par le Royaume-Uni, la Frence
et Isra¥l en Egypte avait créé une situation dangereuse non seulement pour le
Proche &t le Moyen-Orient mais aussi pour la paix universelle, puisque la guerre
menagait de s'étendre & d'autres pays.
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Ltagression contre 1l'Egypte est une tentative désespérée de détruire
1!'Egypte par la force, de démoraliser les autres Etats arsebes, d'sbolir
leur indépendance nationale et de réteblir l'hégébonie des Puissances colonlales
dens l'ensemble du Proche et du Moyen-Orient, .

Lthérofque résistance du peuple égyptien, 1l'indignation qne cette svanture g .
suscitée et ltopposition des forces de paix ont contraint les egresseurs
de mettre fin & leurs ectivités contre 1'Egypte. »

I eerait’cependant‘prématuré de penser qutil n'y e plus de danger
dtaggavation de la situation dans cette région, qu'il n'y a plus de risques de
nouveaux conflits militaires. ILes &vénements de ces defnierq Jjours montrent,
au contreire, que les pays du Proche et du Moyen~Orient sont menacés du grave
danger ‘de "ge trouver goumis & un nouveau joug coloniel, celul des Etats-Unis

dtAmérique. 4

T1 est clair que le prétendu programme des Etats-Unls pour le Proche et le
Moyen=Orient va & l'encontre des buts et principes de 1'Organisation des
Nations Unles. Il’s'agit 13, sens aucun doute, d'un progremme dtexpansion
impérieliste qui recéle des danpers pour ia paix et lo sécurits dans cette-
région. s .

. Au moment o) ont &t€ crédes dans le Proche-Orient .de véritebles possibilités
de corisolidation ‘de la paix et de réglement des probldmes en suspens dans cette

région, le GouVernement des Etats-Uris d'Amérique &norce un programme qui prévoit.:

une intervention flagrante des Etats-Unis dans les affaires intérieures des
pays ardbes, gllant Jusqu'd .uoe action militaire, Le caractere & le fols -
sgressif et colonialiste.dé ce programme est & ce point évident dutadcune phrase.
vague ne peut le masquer. ~ ’

les milieux dirigeants des Etats-Unis d'Amériqpe veulent imposer aux peuples
du Proche et du Moyen-Orient une "tutelle" de cangctére colonialiste et se saisir
des ressources naturelles et des richesses nationales ‘de ces pays. Les
Etats-Unis d'Amérigue tentent de rétablir dans ces pays ltancien ordre colonial

gous une nouvelle enseigne et de s'assurer 12 des positions dominantes «e.

Le PRESIDENT (interprétation de l'espagnol) Nowbre dlentre nous
sont conveincus de la nécessité de parvenir & un accord amical sur le désarmement,

meis un tel résultat ne pourra €tre obtenu si nous ne limitons pas nos

débats au point précis qui est en discussion, en évitent soigneusément

P
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toute digression qul ne pourralt que provoquer des réblignee accrimonieuses et

nous écarter de la question concrdte figurant & notre ordre du jour, Par conséquent,
Je demande trés cordialement eu représentant de¢ 1l'Union sovidtique de limiter ses
observations gu probléme du d€sarmement. En mme temps que je lui adresse cette
pridre, Jje rends hommdge & sa personne et A son pays.

»

M. KOUZNETSOV (dnion des Rébubliéues socialistes soviétiques) (;nter~
prétation du russe) : La délégation sovidtique estime que tout ce qui se

repporte au probl2me du d€sarmement doit &tre &voqué ici. Nous parlons de la
question .du désarriement et nous devons, avant tout, nous référer aux conditions
dans lesquelles se poursuit la course aux armements. Sans une telle analyse,
nous estimons qu'il est impossible de comprendre la situation. C'est pourquol
Je demande au Président de bien vouloir ne pas m'interrompre. J'en aurai
dtailleurs bientSt finl avec cette partie de ma déclaration,

Les cercles dirigeants des Etats=Unis d'Améfigue estiment que ltaffaiblissement
des positions des colonisateurs anglo-frangals dans le Proche et le Moyen-Orient
et le succes des pays arebes dans la éonéolidation de leuwr indépendance ont
produit ung sorte de .vide qu'! ils voudraient combler au moyen dtune intervention
militaire et économique dans les affaifés intérieures de ces pays ..

Le PRESIDENT (interprétation de 1'e9pagnol)': Le représentant des
Etats-Unis a la parole sur une motion d'ordre,

M. LODGE (Etats-Unis d'Amérique) (interprétation de 1'anglais) :
Ma motion dtordre porte sur le fait que les déclarations du représentant de
1'Union soviétique sont déplacées et inexactes. Il s'agit 1& de calomnies contre
les Etats-Unis et de tels commentaires n'ont aucun rapport avec la question du
désarmement.

Le PRESIDENT (interprétation de l'espagnol) ‘s J'avais demand€
emicalement au représentant de 1'Union soviétique de s'en tenir & la question
portée & l'ordre du jour, afin de ne pas créer une atmosphdre d'acrimonie
au cours de nos débats. De nouveau, avec toute mon autorité présidentielle,

Je prie, de la fagon la plus respectueuse et la plus smicale, le représentant de
1'Union soviétique de bien vouloir, dans 1'intér&t de la cause du désarmement qui
fgit ltobjet de notre discussion, limiter ses dbsefvations & ce probldme.

Je prie le représentant de 1'Union soviétique de contiruer sa déclaration.
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M. KOUZNETSOV (Union des Républiques socialistes sovidtiques) (inter=
prétation du russe) : Jtestime que la d€légation sovidtique présente en ce moment

des observations qui ont trait directement & la question du d€sarmement.

Afin de dissimuler leur politique de force contre les pays du Proche et du
Moyen-Orient, les Etats~Unis d‘Améfigue font, valoir une prétendue menace de
1'Union soviétiqué & 1'égard des pays arsbes. De telles affirmations calomnieuses
ne éauraient tromper personne.

Ce n'est pas l'Union soviétigue, mais la France et le Royaume-Uni,

Principaux partenaires des Etats-Unis d'Améfigue dans le bloc de l'Atlantigue Nord,
qui ont commis une agression contre 1l'Egypte, infligeant de grandes pertes et

des souffrances au peuple &gyptien., Dans les jowrs difficiles, clest 1l!Union
soviétique qui a donné la preuve de sa sincere amitié pour les peuples arabes

et qui,avec toutes les forces, éprises de paix, a pris l'initiative de mettre fin

& l'agression contre 1l'Egy:te.

. On selt, d'autre part, que lorsque 1'Egypte a €té€ menacde de perdre son
indépendance nationale, les Etats=Unis d'Améfigue ont refusé de Joindre leurs
efforts & ceux de l'Union soviétique, au sein des Nations Unies, afin de prendre
les mesures nécessaires pour mettre fin & 1'agression. La principale
préoccupation des Etats-Unis d'Amérique d'était pas et n'est pas la défense de

la paix et de 1'indépendance nationale des pays arabes, mais la possibilité de
prendre avantege dé 1t'affaiblisgement de la France et du Royaume~Uni dans le
Proche et le Moyen-Orient pour occuper leurs positions. . g

L'Union sovié%igue, & la différance des Etats-Unis d'Amérigue, n'a pas et
ne veut pas avoir de telles bases de gain. Elle ne brigue nullement des
privildges dans cette régian, car de tels procédés sont incompatibles ‘avec
les principes de la politique étrangdre soviétique.

' L'Union soviétique s'est toujours opposée A toute manifeatation de ,
colonialisme, A toute "doctrine” dont le seul objet est de uasquer le colonialisme.
L'Union soviétique a toujours donné son appul au principe du droit des peuples

& digposer d'eux-mémes et & toujours favoris€ 1'indépendance nationale. Dans .

ges relations avec les autres pays, 1l'Union soviétique a toujours &té fiddle & la
politigne des droits égax et & la non-intervention dans les affaires intérieures
des autres Etats, défendant édergiquement le droit de chague peuple ..

-wn
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Le PRESIDENT (interprétation de llespagnol) ¢! Je regrette de devoir
reppeler au représentant de 1l'Union soviétique qu'il ne me paraft pas nécessaire
de parler, dans cette Commission, de .questions. qui ont ét€ discutées. en séance
plénidre de l'Assemblée générale et qui le serant sans doute encore. Certes,
11 codvient, perfois, de revenir sur la politique suivie par certains pays en
matidre de d€sarmement, mais le représentant de 1'Union sovidtique 1'a déja
falt ‘assez longuement. Je lul demande, maintenant, s'il est prét & contribuer
de fagon constructive & notre discussion sur le probléme du désarmement..

5'il en est ainsi, Je Ye prie d'éviter toute digression qui ne pourrait que
créer une situation difficile. Pour la troisidme fois, et avec toute mon
autorité présidentielle, Jje prie le représentart de 1'Union soviétique - et,

ce faisant, je crois exprimer les vues et les sentiments de tous les Membres de
le Commission - de nous épargner des répliques acerbes qui ne pourraient que
prolonger le débat et retarder ainsi l'examen du problime du désarmement & la
solution duquel toute 1'humanité s'intéresse. Par condéguent, j'insiste ’
cordialement auprds du représentant de 1'Union soviétique pour qu'il &limine

de son discours lés ellusions & des aspects politigues qui ne sont pas
indispensables au stade présent de notré discussion.
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M._KOUZNETSOV (Union des Républiques socialistes soviétiques) (inter-
prétation du russe) : Je vous remercie,. Monsieur le Président., Mais je dois

protester contre'lé fait que vous m'avez interrompu pour la troisiéme fois, alors
que les probldmes discutés ici et dont fait état 1a délégation de 1!'Union
soviétique ont trait directement au maintien et au renforcement de la paix.
Jlessalerai d'€tre bref, en tenant compte de vos demandes réitérées.
L'Union soviétique veut que la palx régne dans le Proche et le Moyen-QOrient,

_région située directement & proximité de ses frontidres. Elle est sincérement
intéressée au renforcement de l'indépendance'natiohale de ces pays et & leur
prospérité économique, estimant que clest 18 une garantie de paix et dé sécurité
dans cette région. Il est impossible de ne pas noter gque les mesures proposées
par le Gouvernement des Etats-Unis dans le Proche et le Moyen-Orient, qui prévdient
la possibilité de 1'utilisation des forces armées américaines, pourraient avoir
des conséquences dangereuses dont la responsabilité incomberait au Gouvernement
des Etats-Unis,

Il convient de souligner que llagression mende par le Royaume~Uni, la France
et Isra¢l, ainsl que 1'échec de la conspiration contre-révolutionnaire et
antipopulaire en Hongrie ont suscité une nouvelle hystérie de guerre dans les
pays du bloc de l'Atlantique-Nord, Les Etats~-Unis veulent augmenter considéra-
blement, par rappoﬁt & 1956, leurs dépenses consacrées & la course aux armements,
La session du Conseil de l'Atlantique-Nord, qui s'est tenue dans cette ambiance
troublée, a pris des mesures pour gque la course aux armements se poursuive & un
rythme accéléré et l'on insiste de plus en plus sur l'armement atomique & fournir
aux forces armées des pays appartenant & ce bloc, y compris l!Allemagne
occidentale,

Les décisions prises au cours de cette session de 1'OTAN montrent que les
milieux responsables de la politique de ce bloc d'agression rejettent ie principe
de la coexistence pacifique'des Etats, fondée sur le respect de la souveraineté
nationale et de la non-intervention dans les affaires intérieures. Ils continuent
leurs activités de sabotage dirigées contre les pays soclalistes,

De nombreux faits montrept que les succes obtenus par les pays pacifiques
dans le relfchement de 1a fension internationale et le renforcement de la coopé-
ration internationale ont inquiété les forces impérialistes, Elles craignent de
devoir mettre fin & la course aux armements qui est une source énorme/de richesses
pour les monopoles intéressés aux activités de guerre,
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Les milieux qui, dans les pays occidentaux, s'opposent & la coexistence
pacifique et & la concurrence pacifique entre les deux’ systémes socisux et
économiques - capitalisme et socialisme - font tout ce qui est en leur pouvoir
pour revenir & la guerre froide et cherchent des prétextes & cet effet. Ils
s'engagent -ainsi sur la pente qui les mdne au bord de 1'abfme d'une nouvelle
guerre ol le monde serait plongd, Cette politique est lourde de dangers,

Une guerre mondiale dans les conditions actuelles, & un moment ou 1l'on
dispose d'armes telles que les bombes atomiques et & 1'hydrogéne et ol 1'on peut,
au moyen de bombardiers & grand rayon dtaction ou de fusées intercontinentales,
transporter ces engins de destruction en n'importe quel point du monde, aurait
des conséquences bien plus terribles, au point de vue pertes en vies'humaines
et destructions matérielles, que les deux guerres mondiales précédentes, Or ces
deux conflits sanglants ont colité un prix énorme : plus de 30 millions de tués
et environ 55 millions de blessés et de mutilés, ce qui est presque égal & 1la
population des deux plus grands pays d'Europe, l'Angleterre et la France, ou &
la moitié de la population des Etats~Unis d’Amérique,

Deux guerres mondiales ont colté des sommes énormes. Le Jjournaliste américain .
Davis, dans son livre intitulé "La paix, la guerre et nqus", donne une idée des
richesses dont disposerait 1'humanité s'il n'y avait pas de guerres et si toutes
les ressources englouties dans les guerres avaient été utilisées & 1'amélioration
du bien-€tre de la classe ouvridre. Il déclare que les sommes consacrées 3 la
deuxiéme guerre mondiale auraient été suffisantes pour construire une maison de
campagne ée einq pléces pour chague famille du monde et pour édifier, dans toutes
les villes de plus de 5;000 habitants, un h8pital et en assurer le fonctionnement
pendant dix années,

On peut imaginer de ce que cofiteralt au monde une nouvelle guerre mondiale
ol seraient utilisées les armes nucléaires dont la force destructrice dépasse de
loin celle des armes utilisées dans les guerres précédentes, Aucun rays, quel
que soit le continent sur lequel il est situé, ne pourrait échapper aux congéquences
d'une nouvelle guerre menée avec les moyens modernes de destruction,

Je rappellerai -ici la déclaration d'un expert bien connu, le général
James M. Gaven, directeur du Bureau d'études et de recherches de llarmée américaine,
Le 22 mai 1956, déposant devant la Sous-Commission de 1'aviation du Sénat, il a
déclaré que les effets des armes nucléaires ne pouvaient pas &tre limités par
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certaines fronti¢res territoriales, La retombée radioactive serait disséminde
sur de vastes régions et pourrait affecter la population civile de nombreux pays,.
belligérants ou non, Le général Gaven a indiqué que "les estimations actuelles
nous aménent & penser qu'il pourrait y avoir plusieurs centaines de millions de
tués, selon la direction du vent", .

Tel est le destin que préparent au monde ceux qui veulent la guerre afin
d'en tirer des bénéfices énormes qui, d'apres la déclarstion de M, George Mahon,
président de la Sous~Commission des fiﬁancés de la Commission des forces.armées
de la Chambre des représentants des Etats-Unis, s'accroissent avec la rapidité
d'avions & réaction. Les impérialistes sont préts & sacrifier, pour cette cause,
des centaines de millions d'hommes, de femmes et d'enfants,

M. George Mahon savailt ce qu'il disait. Les bénéfices des monopoles
américains associés.é la production de guerre ont atteint un niveau Jusquiict
inconnu en temps de paix. C’esé ainsi qu'une revue bien informée, le Magazine

of Wall Street, a derit que 1955 avait été une année en or pour le monde des

affaires, 1956 a apporté des bénéfices encore plus grands, venant de cette course
aux srmements,

Pour €tre objectif, 1l convient de recomnaftre que cette pluie dlor,
provenant de la production dlarmes de mort, n'aveugle pas tout le monde, MEme
parmi les hommes d'affaires et les hommes d'Etat des pays occidentaux, des voix
se font entendre de plus en plus souvent pour mettre en garde contre les. catas-
trophes terribles qui peuvent résulter de cette course aux armements,

Deux voles stoffrent aujourd'hui aux Etats du monde : ou bien mettre fin &
la guerre froide, renoncer & la politique de force,. arr€ter la course adx~armements,
désarmer, créer les conditions d'une coexistence pacifique des Etats ayant des .
systémes économiques et sociaux différents; ou bien poursuivre la course aux
armements, la guerre froide, l'isolement\hostile de certains Etats, voie qui méne -
& une guerre terribie dont les conséquences pour l'humanité seraient des souffrances
et des malheurs sans fin, ' \

Si 1'on veut tenir compte de 1'intérét des peuples, on ne peut suivre qulune
voie, celle qui méne au @aintien et au renforcement de la paix, & la cessation de

la guerre froide, au désarmement et & l'interdiction des armes nucléaires,
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Dans ces conditions, 1’étude de la question du désarmement rev€t une
importance particulidre, '

Aussl longtemps que se fouﬁsuit la course aux armements, aussi longtemps
que les usines produisant les armes atomiques et & l'hydrogbne fonctionnent &
plein rendement, aussi longtemps que l'on continue d'accumuler les armes de
destruction les plus meurtritres, on ne sauralt se bercer de 1l'illusion que
toute cette activité peut &tre mende impunément. La vie nous a souvent enseigné
que lorsqu'on accumule des armes en grandes guantités, elles sont, en fin de
compte, utilisées, On peut en Juger par llagression commise récemment contre
1'Egypte par 1'!Angleterre, la France et Isra¥l, C'est pourquoi nous devons
rejeter de fagon décisive la théorie, répandue dans certains péys'occidentaux,
selon laquelle la paix peut &tre assurée par un “équilibre de terrewr", le
prétendu "équilibre des forces"'dea Puissances armées, Le caractére non fondé
de cette théorie d'une paix armée est évident et tous les hommes doués de dbon
sens s'en rendent compte,

Cet équilibre, ainéi'que.l'a déclaré Justement un savant atomiste australien
bien connu, M, Titterton, seralt peu stable, car toute erreur ou tout hasard
pourrait avoir des conséquences incalculables. Peut~on faire dépendre la paix
internationale et la sécurité des peuplés d*une erreuwr ou d'un hasard? Sans
aucun doute, les peuples ne permettront Jamais que l'on Joue ainsi avec leur sort,

Il nty a = et 11l ne peut y avoir - aucune raison, & l'heure actuelle, pour
Justifier, aux yeux des peuples, de nouveaux retards dans la voie d'un accord sur
le désarmement,

Nous devons, de fagon calné ét séfieuse, analyser les propositions concrdtes
et les plans de désarmement dont nous sommes salsis et nous mettre d’accord, tout
d'abord, sur la mise en application<des mesures qul sont acceptées par tous et sur
lesquelles les positions des parties coilncident ou sont trés proches les unes des
autres, '

81 toutes les parties montrent qu'eileé sont prétes & se mettre d'accord sur
un programme de désarmement, cet accord, on ne peut en douter, sera réalisé et il
sera possible de commencer immédiatement & le mettre en application,
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L'application de mesures de désarmement contribuerait & assainir l'ambiance
internationale et & renforcer la confiance entre les nations; ce résultat créerait,
4 son tour, des conditions plus favorables & la mise en oeuvre d'un programme
général de désarmement et permettrait de se diriger vers une détente générale et
le réglement pacifigue des questions internationales qui attendent encore une
solution, ' : }

Clest cela que désirent les peuples et leurs gouvernements ne doivent pas
1'ignorer, Une évolution dans ce sens assurerait le maintien et la consolidation
de la paix générale, Les Nations Unies ont le devoir de justifier. les espérances
des peupleé, de a'oﬁposer a4 la politique de la course sux armements et de demander
4 tous les Etats de se mettre immédiatement & la recherche de solutions pratiques
du probléeme du désarmement.

L'Union soviétique poursuit avec décision et constance une politique de paix
et de collaboration internationale pacifique. Ce ntest pas par hasard que
1'Union soviétique ﬁratique une politique de paix; c'est le fondement méme de ses
directives dans ses‘relations avec les autres pays. La paix nous est nécessaire,
non pas parce que, comme on le prétend, notre pays est faible. Notre Etat
socialiste & prouvé, & son honneur, durant les terribles épreuves de la seconde
guerre mondiale, qufil était capable, non seulement de se défendre lui~méme, mais
encore de défendre la cause générale de la paix. Depuis cette époque, 1l'Etat
sovidtique a sugmenté sa puissance; eujourd‘hui, il a des amis fideles, a savoir
les pays socialistes d'Europe et d'Asie et les peuples du monde entier qui
ntoublieront jamais le rdle important joué par 1l'Union soviétique demns la victoire
contre le fascisme.

Cependsnt, le peuple soviétique est éminemment pacifique. Le peuple et
1'Etat soviétique socialiste repoussent toute politique de force comme moyen de
régler les différends internationaux; ils ont toujours été partisens de la paix
et de le coexistence pacifique des nations; ils ont toujours été contre la guerre
et 1l'intervention d'un Etat dans les affaires intérieureed'un autre,

L'Union soviétique a toujours fait tout ce qu'elle pouveit pour supprimer la
menace d'une nouvelle guerre, pour arriver & un accord sur le désarmement et pour

arréter la course sux armements. -
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Ia paix exige que des mesures pratiques soient prises dens le domaine du
désarmement. A cet égard, tous ceux qui participent & cette session de 1!'Assemblée
générale partagent une responsabilité toute spéciele s'ils ne veulent pas que les
Nations Unies recommencent la triste expérience de le Société des XNations qui
s'était révélée incapable de faire oeuvre positive dens le domaine du désarmement,

Lorsqulon examine les propositions soumises & la Commission des Nations Ur.ies
du désarmement et & son Sous~Comité,on est obligé de remarquer qu'il existe un
groupe de questions qui pourraient faire l'objet d'un eccord si toutes les parties
le désireient, Malheureusement, ce résultat n'a pas encore pu &tre astteint et
cela est di, en premier lisu, su falt que les raprésentants des Etats~Unis
d'Amérique, du Royaume-Uni et de la France ont toujours ful un sccord suv le
désatmement,

Poussée par le désir d'entamer l'aspplication pratique d'un progremme de
désarmement, 1'Union soviétique a, au cours des négociations antérieures, fait
4 maintes réprises des concessions aux puissances occidentales et a accepté leurs
propositions; mais, toutes les fois qu'un accord semblait prés d'étre atteint, les
Puissances occidentales soulevaient de nouveaux obstacles et de nouvelles objections,
et rendaient tout accord impossible. |

Il en fut ainsi, par exemple en ce qui concerne la détermination des niveaux
des forces ermées et des armements de type classique, Pendant de nowbreuses
années, les représentants des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de la France et de
quelques eutres Puissances, s'en tinrent fermement & 1'argument que 1'interdiction
' des armes atomiques ne pouvait étre mise en pratique que lorsque les forces
‘armées et les ermements de type classique aﬁraient été diminués; ces Puissances
déclaraient que les armes atomiques compensaient le prétendu "retard” des pays
occidentaux sur 1'Union soviétique en ce qui concerne les armements de type
classigue; pour supprimer ce prétendu "retard”, elles proposalent de réduire les
forces armées de 1'Union soviétique, des Etats-Unis d'Amérique et de ls République
populaire de Chine & un niveau variant entre un million et un million et demi
d'hommes, et celle du Royaume-Uni et de le France & un nivesu de 650,000 hommes.
Lorsque ceci auralt été effectud, déclaraieht les Puissances occidentales,
1'Union soviétique aurait perdu son avantege dans le domaine des srmements de
type classique et les Puissances occidentales seraient disposées 3 interdire les

armes atomiques,
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Mais, lorsque 1l'Union soviétique accepta -ces niveaux, les Puissances
occidentales revinrent sur leurs propres propoaitions,

Ensuite, les Puissances occidenteles .soumirent des propositions impliquant
des niveaux plus élevés pour les forces armées : deux millions et demi-d'hommes
pour les Etats~Unis d'Amérique, 1'Union soviétique et la Chine, et 750.000
hommes pour le Royaume-Uni et la France, .

Afin de faciliter un accord, 1'Union goviétique accepta cés niveaux plus
élevés comme premidre mesure dens la voie d'une réduction des forces armées qui
remdnereit ces forces a un million, ou un million et demi d4'hommes pour 1'Union
soviétique, les Etats-Unis et la Chine et 650,000 hommes pour le Royaume-Uni et .
la Frence, Mais les représentants des Etats-Unis et d'eutres Puissances occiden-
tales éludérent & nouveau un accord sur ce point et cherchérent, sous des prétextes
nouvesux, & retarder la mise en ceuvre de mesures de désarmement,

En ce qui concerne le probléme des armes atomiques, 1'Union soviétique, tout
en disposent des types les plus modernes d'armes, y compris d!armes nucléaires,
n'e jemais cessé de demander 1'interdiction totale des armes atomiques, 1'arrét:
de leur fabricatioﬁ, leur élimination des armements de tous les Etats et la
destruction des stocks existants d'armes nucléaires.

Sous la pression de l'opinion publique mondiale, les puissences occidentales
avaient présenté une proposition prévoyant l'interdiction totele des armes
nucléaires lorsque la réduction des armements de type classique aurait atteint
75 pour 100 des réductions convenues.

Afin de sortir de l'impasse dens laquelle se trouveit la question du désar-
mement, 1l'Union soviétique accepta cette proposition, Le résultst fut toujours
le mime : dsns ce cas également, les Puissances occidentales revinrent sur leurs
propres propositions.

Les Puissances occidentales repousserent une proposition de 1l'Union soviétique
tendent & ce que tous les Membres des Nations Unies s 'engagent, dans 1'intérét
de la paix et de la sécurité internationales, a s'abstenir dans leurs relations
internationales, du recours & la force ou & la menace 'de la force et & ce que
tous ces Etats s'engagent & ne pas utiliser les érmes atomiques ou a4 1l'hydrogene.

Dans les conditions actuelles, il est de plus en plus nécessaire de contracter
cette obligation; cette nécessité est illustrée par le fait que nous voyons
sujourd'hui les Eta&s-Unis se déclarer ouvertement préts 4 faire usage de leurs
forces armées contre les peuples du Moyen~Orient et du Proche-Orient.

-

v
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Les Puissances occidentales n'acceptérent pas davantage les propositibns
prévoyant des mesures partielles & prendre au point de vue du désarmement, alors
qu'a notre avias, le moment était propice & 1'application de mesures de‘ce genre,
Parmi ces propositions, nous mentionnerons l'arrét immédiat des explosions
nucléaires expérimentales, l'interdiction de comprendre des armes atomiques dans
les armements fournis aux troupes stationnées sur le territoire de l'Allemagne,
la réduction de 15 pour 100 des budgets militaires des Etats par rqpport~aux
budgets de l'annde précédente.

J'en arrive & la question du contrdle, L'Union soviétique fut la premiére
- on le sait - & proposer, au sein des Nations Unies, 1l'éteblissement d'un
contr61é international du désarmement; notre pays a scumis un plan détaillé de
contrdle, plsn qui, pour la premiére fois, comportait des garanties véritables
contre les attaques par surprise en établissant des postes de contrSle aux
emplacements stratégidues importants que les territoires des Etats signa.'baires
de 1'accord. 4 , u

Pour'résumerfbriévement les discussions qui se sont déroulées dané les
organes des Nations Unies eu sujet du probléme du désarmement, nous notons que
les Puissances occidentales n'ont pas accepté les propositions de 1'Union
soviétique en date des 10 mai 1955, 27 mars 1956, 12 juillet 1956, et autres.
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Dans ces propositions, 1'Union soviétique se montrait préte & rechercher un
accord sur tous les aspects du probléme du désermement. Elle se montrait préte
3 conclure un acéord, & tout le moins, sur tbut oy partie de ce probleéme (réduction
des armements de type classique, interdiction des armes atomiques, réduction des
budgets militaires) si une telle méthode paraissait plus acceptable aux Puissances
occidentales. | '

L'Union soviétique ne faisait pae dépendre l'accord sur telle ou telle
question d'un accord sur l'emsemble du probldme du désarmement.,

En.présence de la mauvaise volonté persistante des Puissances occidentales
& conclure un accord général ou partiel sur le désarmement, le Gouvernement sovié-
tique fit de nouveaux efforts ayani en vue un début de ddsarmement. Je fais
allusion & 1la proposition soviétique du 14 mai 1956, tendant & ce que les Etats,
a4 commencer par les grandes Puiesances, disposant d'importantes forces srmées
prennent des mesures unilatérales de réduction de leurs forces armées et d'arrét
de la course aux armaments, sans attendre un accord international sur le désar-
mement., o o |

L'Union soviétiqde donna 1l'exemple. Durant 1a seule dernisre année, elle
& entrepris unilatéralement une appréciasble réduction de ses forces armées
(1.84%0.000 hommes), y compris la réduction des troupes soviétiques stationnées
dans le République démocratique allemande; elle a réduit ses dépenses militaires
de prés de 10 pour 100 et liquidé ses bases militaires de Port-Arthur et Porccala
Udde. En méme temps, le Gouvernement soviétique déclarait que pour peu que les
Etats-Unis d'Amérique, le Royaume-Uni et la France procédent de leur cdté & une
réduction correspondante de leurs forces armées et de leurs armements, il serait
prét & envisager une nouvelle réduction de ses propres forces armées.

Malheureusement, loin de suivre l'exemple de l'Union soviétique, les

by

Puissances occidentales ont continué & chercher de nouveaux prétextes pour retarder
la solution du probléme du désarmement.

Au cours des récentes négociations sur le désarmement, les Puissances occi-
dentales ont énoqcé avec insistance une nouvelle condition préalable : la fin de
le course aux armements doit dépendre du rdglement d'un certain nombre de problémes
., politiques. On nous dit maintenant qu'il ne saurait méme étre question de songer
& une réduction des ermements si ne sont pas réglés les problémes d’Allehagne,
du Proche et du Moyeﬁ-Orient, d'Extréme-Orient et d'ailleurs, Seul ce réglement,

nous dit-on, créera la confiance nécessaire en vue du désarmement.
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Il est notoire que l'Union soviétique a fait beaucoﬁp pour la solution de
prdbléﬁés‘politiques'internationaux ﬁarticuliérement'pressanfs. Rappelons le
régleméﬁt:dﬂ'brobléme sutrichien, la normalisation des relations avec la Yougoslavie,
1'éteblisserient de relations diplomatiques avec la République Fédérale allémandé °
et le Japon, les efforts de 1'URSS en vue de développer les contacts entre
hommes dhEtaf des divers pays. Mentionnons encore les propositions soviétiques’
bien cotitues concernant le systéme européen de sécurité collective qui, s'il était: -
adopté par les Puissances océidentales, contribuerait grandement au retour & 'la ™
normalé non seulement en Europe mais dens le monde entier, La proposition faite -
par 1'Union soviétique aux Etats-Unis d'Amérique de conclure un traité d'amitié
et”de coopération devrait sussi &tre citée & cet égard.

~
s

pY

Il va de soi que l'Union soviétique est parfaitement disposée & contribuer
activement & la solution des principaux problémes politiques. Il ne tient pas
& 1'Union soviétique que nombre de problémes internationaux soient encore en suspens.

En méme temps, il est clair que faire dépendre 1l'accord sur le désarmement
du réglement des problémes politiques internationaux revient & renoncer & tout
effort eh vue d'atteindie un accord sur le désarmement. Cette fagon de lier
péle-méle toutes les questions ue peut que rendre plus difficile la’ solution du
probléme, suffisemment compliqué aéja, du désarmement, que mener & une impasse.

La dissertation sur ‘le point de savoir s'il faut commencéer par le désarmement
ou par la solution des problémes internationaux reppelle ld vieille et stérile
querelle : qui a été créé le premier ? 1l'oeuf ou la poule ? Ies tenants de la
course asux armements voudraient ertrafner les pays dens une discussion sans fin,
de telle sorte que les premiers puissent continuer de s'armer et de se préparer
& la guerre sous le couvert de cette discussion bruyente. Il semble que
d'aucuns soient intéressés ce cercle vicieux, & ce gue le probléme du désarmement
et le réglement des problémes internationaux en suspens demeurent su point mort.

Une telle attitude des sphéres influentes des Puissances occidentales vise
non séulement & entraver les pourparlers sur le désarmement, mais également &
Justifier la remiliterisation de 1l'Allemagne occidentale, a laquelle elles
procedent, ainsi que le maintien de forces armées américaines en Europe et en
Asie. Elle traduit aussi, comme il ressort du progremme des Etats-Unis d'Amérique
pour le Proche et le Moyen-Orient,lla volonté d'introduire des forces armées
eméricaines dans cette région, conformément aux voeux des milieux monopoleurs
Intéressés & la course sux armements.
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Une telle politique, dangereuse, est préjudiciable aux affaires intefﬁatiooales. :
Elle voue les Nations Unies & 1'inaction au moment ol la situation intéfnatioﬁa}e
empirée requiert un redoublement d'efforts enm vue d'sboutir & un accord sur le
probléme du désarmement. - '

Attachant une importance primordiale au probléme du désarmement, moyen de
consolider la paix, conmsidérent qu'il existe de réelles possibilités de résoudre
ce probléme de fagon satisfaisante, que toutes les conditions préalableo sont
remplies pour l'accomplissement d‘'un premier pas vers la réduction des armements
et des forces armdes ainsi que vers l'interdiction des armes atomiques et des
armes & hydrogéne, le Gouvernement de’ l'Union'soviétique, en vue de faire progreséérﬁ
le désarmement, a présenté ses propositions, o o
L'Assemblée générele est saisie de la déclaration du Gouvernement sovietique
relative au désarmement et & l'atténuation de la tension internationale, en date’
du 17 novembre 1956, distribude comme doctment officiel. Notre délégation
tient & souligner 1’importance des propositions sovidtiques qui peuvent, elle
en e la conviction, constituer une bontde base de négociation en vie d'un accord
sur le désarmement. LR '
Premidrement, le Gouvernement govidtique propose une réduction importente
des forces armdes de 1'URSS, des Etats-Unis d'Amérique, de la Chine, du
Royaume-Uni et de la France, en deux étapes : durant la premidre annde, les
forces armées de L'URSS, des Etats-Unis d'Amérique et de la Chine seraient ramenées

& 2,500,000 hommes et celles du Roysume-Uni et de la France & 750.000 hommes, ‘
pour checun-de ces Etats, Duraht la deuxiéme année, les forces armées de ces
cing Puissances seraient ramenées respectivement & 1,500,000 et & 650.000 hommes,
étant entendu que les forces armees de'tous les autres Etats ne pourraieht excéder
de 150 & 250.000 hommes. Il va de soi que dens le méme temps les armements
seraient réduits de fagon correspondante. Il est bon de rappeler & ‘nouveau que
tous ces niveaux sont ceux qui ont été précédemment proposés par les Puissandes
oceidentales. ( . '
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Deuxiémement, le Gouvernement soviétique propose la mise hors la loi, dans
un délai de deux années, des armes nucléaires, 1'interdiction de leur emploi
ainsi que la compléte destruction des stocks de bombes atoﬁiques et & hydrogene.

Comme un premier pas, 11 convient d'arréter sur le champ les essais d'armes
nucléaires, comme le demande l'humanité qui voit dans leur continuation un
sérieux danger. On sait que cette proposition s été formulée par le Gouvernement
de 1'Inde, et & reqgu l'appui des parlements de 1l'Indonésie, du Japon et d'autres
pays.

Cette question mérite un examen particulier. Ies peuples sont gravement
préoccupés par la poursuite des expériences nucléaires, étant donné que les
radiations atomiques qui en résultent menacent la vie et la santé des populations
de tous les pays. '
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Cette menace ne peut 8tre éliminde que lorsqulon mettra f£in aux expériences
sur les armes atomiques et & l'hydrogéne..L'Uhion soviétique propose que les Etats
procédant & des expériences dlarmes atomiques et & 1'hydrogéne, répondant au
désir universel des peuples et conformément aux buts humanitaires des Nations Unles
cessent immédiatement les expériences relatives & ces types d'armes.,

A cetle fin, la délégation de 1'Union soviétique propose & ltAssemblée
générale le projet de résolution suivant : |

(interprétation de séance)

"L'Agsemblée générale,
Prenant note de l’inquiétude profonde des peuples du monde devant la

continuation des expériences sur les armes atomiques et a l'hydrogene,
Notant que la continuation des expériences sur ces types d'armes

constituent une menace & la vie et & la santé de la population de tous les
pays du monde,

Considérant que le cessation des expériences sur les armes thermow
nucléaires éliminerait cette menace et seralt conforme au désir général des
peuples du monde, et correspondrait aux buts humanitaires de l’Organisation
des Nations Unies,

Invite les Etats qui procédent & des expériences sur les armes atomiques
et & l'hydrogéne & mettre immédiatement fin & leurs expdériences sur ces
types dlarmes, " _

La délégation de 1'Union sovidtique estime qulaucune difficulté ne devrait
s'élever en ce qul concerne le respect des dispositions relatives & l'interdiction
des expériences puisque aucune explosion de bombe atomique ou & 1'hydrogdne ne peut
s'effectuer, dans 1'état actuel des connaissances sclentifiques, sans &tre
enregistrée dans d‘autfes pays. La meilleure garantie contre la violation de l'accord
résiderait dane le falt que des expériences secrétes sur des armes nucléasires sont
impossibles et que, en c6neéquence, le Gouvernement qui e'engage & cesser ces
expériences ne pourrait violer sa parole sans s'exposer & €tre considéré par le
monde entler comme un transgresseur dtun accord international, Il n'y a donc pas
d'obstacles insurmontables & un accord sur l'interdiction des expériences nucléaires,
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Trolsiemement, le Gouvernement soviétique propose de réduire d'un tiers,
pendant 1'année 1957, les forces armées des Etats~Unis, du Royaume~Uni, ce la
France et de 1'URSS, stationnées sur le territoire de 1l'Allemagne, Il est
évident que ces réductions devront s'effectuer sous un contrdle appropr;é,

Quatri®mement, le Gouvernement soviétique propose d'effedtuer, au cours
de l'année 1957, une réduction importante des forces armées des Etats-Unis,
du Royaume~Uni et de la Freuce stationnées sur les territoires des pays membres
de 1'0TAN et des forces armées de 1'URSS statioundes sur les territoires des pays
signataires du Traité de Varsovie. La réalisation d'une telle mesure contribueralt
sans:auéun‘doute & oréer.un climat international meilleur, ,

Cinquidmement, le Gouvernement soviétique propose de supprimer, en deux ans,
les bases étrangéres militaires, navales et aériennes, situées sur le territoire
dlautres Etats, - . : : S

Sixlémement, le Gouvernement -soviétique propose de réduire les dépenses ‘
militaires des Etats en deux ans d'une manidre qui correﬁponde aux réductions des
forces .armées et des armements, & l'interqictiohlde‘l'grme atomique et de l'arme
‘& hydrogéne et & la suppression dep bases.militaires situdes sur le territoire
d'autres Etats. ‘ ,

Septitmement, des propositions sont soumises qui prévoient 1l'établissement
d'un contrble strict et efficace de l'exécution des obligations de désarmement, .

Le Gouvernement eoviétique a constamment définl son attitude relativg@ent
& ce que l'on a appelé le plan de photographie aériemne et nous avons déclaré
Que ce plan des “"cieux ouverts" qui était présenté par le Gouvernement des
Etats-Unis ngs pouvalt résoudre & lul seul le pro»léme du contrSle et .qu'il n'était
pas de nature A emp@cher une agression, Cependant, pulsque la propositipn de
photographie adérienne est présentée par les Etats-Unis comme une condition
gine qua non & un accord sur le désarmement, 1'Union soviétique, désirant sortir

de 1l'impasse, est préte & examiner la question du recours aux photographies adériennes
dans une vaste zone de 1l'Europe, jusqu'a une profondeur de 800 kilomdtres & llouest
et & 1%est de la ligne de démarcatién entre les forces armées de 1'OTAN et celles
du Traité de Varsovie, sl les Etats intéressés llacceptent.
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L'Union soviétique est persuadee que la réalisation de ce progranm‘a de
désarmement ouvrirailt la voie 3 la liquidation totale des forces armées et des
armements de tous types, les Etats ne conaervant que des contingents de police
nécessaires au maintien de 1a sécurité intérieure et & la protection de leurs
frontidres, _

Enfin, la délégétion soviétidﬁeveetime nécessalre de rappeler une autre
proposition trds importante du Gouvernement soviétique, Désireux de donner aux
peuples l’assurance qu'il ne sera Jamais fait usage des armes pour résoudre les
différends entre les Etats, le Gouvernement soviétique propose une fois encore

de conclure un pacte de non—agression entre les pays membres du Pacte atlantiqpe '

7.

et les pays signataires du Traité de Varaovie.

Etent donné que tous les moyens doivent €tre utilisés pour trouver une
solution au probléme du désarmement et se rendant compte des difficultés existant
actuellement dans ce domaine, la délégation soviétique a appuyé la proposition
du Président de la Confédération helvétique tendant a reunir une conférence des
chefs des gouvernements de l'URSS, des Etats-Unis, de 1a GrandenBretagne, de la

France et de 1'Inde, Une telle conférencefaciliteréit un accord sur les questions'

[

relatives au probléme du désarmement.

Cependant, nous devons constater avec regret que le Gouvernement des
Etats -Unis, suivi par les Gouvernements de la Grande~Bretagne et de la France, a
refueé d'appuyer la proposition du Président de la Confédération helvétique
relative & un nouvel examen du probldme du désarmement au cours d'une conférence
spéciale des chefs de gouvernements,

Nous estimions et nous estimons toujours que tous les moyéns et touteg'les

voies, y compris les conférences de chefs d'Etats & 1'échelon le plus élevé devraient

8tre utilisés pour résoudre un probléme comme celul du désarmement qui est d'une
importance vitale pour le'monde'entier.

Tel est le programme d'action trés vaste que propose 1e Gouvernenment
eoviétique. ‘ ) N

Comme tout le monde peut.s3en rendre cbm@te;'lés prdpositions de l'Union
soviétique tiennent compte dé la pééition'deé Puihsanpes oceldentales, Ces
propositions améliorent les conditions préalables nécessaires & un accord sur les
points les plus importants du probléme du désarmement, & savoir 1'interdiction fles
armes astamliquesa et la réduction des armements et des forces armées des Etats,
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C'est maintenant aux Puilssances occidentales qu’il appartient d'egir.
1a délégation eoviétiqpe espdre que le pas important fait par 1'Union sovlétique
sera apprécié & sa Juste valeur par ceux qui travaillent avec nous, c'est-é-dire
comme une contribution constructive & la eause du désarmement,

Que faut-~il maintenant, & notre avis, pour que les efforts des Etats dana
le domaine du déaarmement solent couronnés de succeds dans un délai aussi bref .
que possible? IL suffit d'une seule chose ¢ la bonne volonté de toutes les parties
intéresades, ’ o :

La délégation soviétique ne peut manquer d'exprimer ses regrets du fait
que le travail prolongé des Nations Unies dans le domalne du désarmement nltait
ras condult & des résultats positifs et concrets, L'inefficacité du travail de
le Commission du désarmement des Nations Unies et de son Sous~Comité tient, ‘
Jusqu'ad un certain point, au fait qne le nombre de leurs membres est restreint
et que les discussions sur ce probléme,dea plus importants pour les peuples de
tous les pays, ont un caractdre privé, Au moment méme oﬁ le Soue-Cemité a été
créé, 1la délégation sovidtique a exprimé des inquiétudee et a déclaré que la
compoaition restreinte du Sous-Comité pourrait peut-etre sérieusement géner le
succea de la t@che qui lui était assignée, IL faut malheureusement reconnattre
que ces 1nqniétudes étalent Justirides, '

L'Union soviétique considore que des organes des Nations Unies aussi
importents que 1'Agsemblée générale, la Commission du désarmement et sdn Sous~Comité
devraient prendre des mesures plus efficaces pour essayer de résoudre 1!impasse

dans laquelle 8e trouve le problime du désarmement, A ce propos, la délégation
' soviétique voudrait faire quelques suggestions qui, & son avis, pourraient '
contribuer & rendre plus concret le travail des Nations Unies dans ce domaine.

Afin d'assurer.un caractére Plus représentatif & la Cormission du désarmement
et & son Sous~Comité et afin de tenir compte des opinions qui existent dans ce
domaine, 1l serait bon d'augmenter le nombre des. membres gyi.participent aux .
travaux de ces organes, ,

La délégation soviétique propose de prier la Commission du désarmement des
Nations Unies et son Sous-Comité d'examiner toutes les Propositions relatives
& la réduction des forces armées et des armements et & 1'interdiction des armes
nucléaires, soumises aux Nations Unies par les Gouvernemsnts de 1!'Union soviétique,
du Royaume~Uni, dea. Etats.diia, do la Fignoo ot dlautres Ftate,
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Nous considérons dgalement qutil convient de tenir compte des désirs exprimés
par un certain nowbre de d€légations ainsi que de ceux qul se trouvent formulds
dans les messeges de MM. Eisenhower, Eden et Guy Mollet au Maréchal Boulganine
et aux termes desquels toutes les propositions relatives au désarmement doivent
Stre €tudides & la prochaine session du Sous-Comité.

Selon nous, ltheure est venue pour 1tAssemblée générale dlexamiper d'une
menidre toute particulidre le probléme du ddsarmement en lui accordant toute
ltattention qutil mérite.

Dans ces conditions, il serait opportun de considérer d2s maintenant le
possibilité de convoquer une session spéelale de 11Assemblée générale consacrée
exclusivement su probléme du désarmement, Il nt*est pas douteux que la convocation
dtune telle session attirerait ltattention du monde entier’sur ce grave probléme
et contribuerait de faqon\substantielle 4 sa solution rapide.

Conforméuent aux ddclarations qui précédent, la délégation de 1tUnion
soviétique juge opportun, dans les conditions actuelles, de présenter &
1tAssemblée générale le projet de résolution sulvant

- "L taggeublde générale, o
"Tenant compte de 1tardent désir des peuples'de consolider la palx

et d'€limiper la menace dfune guerre atomique destrustrice,

"pdsireuge de libérer les peuples du lourd fardeau des iupbts résultant

de la cohtinuation de la course aux armements,
"Reconnaissant que, pour atteindre ces buts, il convient de mettre

fin & la course aux armements, dtinterdire les armes atomiques, de réduire
de mani®re substantielle les armements de type classique et les forces armées
des Etats et dtétablir un contrfle international approprié,

"Notant avec satisfaction que, ces derniers temps, les positions des

parties aux négoéiationa se sont rapprochdes sur un certain nouwbre de
questions touchant au probléme du désarmement, ce dont témoignent les

propositions Qontenues dans la déclaration du Gouvernement soviétique
@8 date du 17 novembre 1956 sur ls probldume du adsermement et de la réduction

de la tension interuationsle,
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®Considérant que la solution du probldme du désarmement ne saurait
faire 1'objet dtaucun nouveau retard,

l. Prend note du rapport de la Commission du désarmement des
Nations Unies; /

2., Charge la Commission du désarmement des Nations Unies et son
Sous-Comité dtdtudier les propositions présentdes sur la question de la
réduction des armwements et des forces armces et sur 1finterdiction des
armes atomiques par les gouvernements de 1l'Union sovi€tique, du Roysume-Uni,
des Etats-Unis d'Amérique, de la France et d!autres Etats;

3. . Décide de convoquer une session spéeiale de 1l'!Assemblée générale
'eonsecrée aux questions posées par le désarmement, et charge la Commission
du désarmement des Nations Unies d'élaborer des propositions relatives A
la date de la convocation de cette session". (interprétation de séance).

La d€légation soviétique tient & exprimer sa certitude que les propositions
du Gouvernement de '1tUnion soviétique seront eppuyées comme elles le méritent par
les Etats Meuwbres des Nations Unies,

Il va de soi que nous sommes préts & €tudier et A appuyer toutes propositions
émanant dtautres Etats qui seralent susceptibles de conduire 4 des résultats
vralment pratiques dans le domaine du d€sarmement. '

La qéclaration faite aujourdthui par le représentent des Etats-Unis dtAmérique
sur le question du désarmement mérite d!€tre retenue, Nous 1texaminerons
soigneusement., \

La Charte des Nations Unies proclame la détermination des Membres de cette
Organisation de “préserver les géndrations futures du fldau de la guerre qui,
deux fols en l'espace dtune vie humaine, a infligé & 1thumanitd dfindicibles
souffrances™ et & ces fiﬁs de "pratiquer la tolérance" et de "vivre en paix ltun
avec ltautre dans un esprit de bon voisinage...".

Ces nobles paroles imscrites sur la bannidre des Nations Unies ne doivent
pas demeurer simplement une expression de bonnes intentions, Les Nations Unies
doivent, pour commencer 3 mettre en oeuvre un désarmement vériteble, prendre des
uesures effectives en vue de mettre fin A la course aux armements pt de renforcer
la cause de-la paix et de-la gdourdtd des peuples.
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M. IODGE (Etats-Unis d'Amérique) (interprététion de 1'anglaic) : Mécon-
naissant entidrement les décisions du Président, le représentant de 1'Union
soviétique a ecru devo;r accuser les Etats-Unis de colonialisme et de violation de
la Charte des Nations Unies. De telles accusations émanant du représentant d‘un
Gouvernement qui a pléngé la Hongrie dans un bain de sang, qui a implicitement
reconnu sa culpabilité en rejetant toute emquéte impartiale, qui a €t€ condamné
par 1'Assemblde générale & 1'écrasante majorité de ses Meumbres, sont véritablement
surpfenantes. '

La vérité est que personne nta &td opprimé . par les Etats-Uhis, que personne
n'a €té asservi par les Etats-Unis et que nul ne le sera., Rien, dans les propo-
sitions faites par le Président Eisenhower, ne comporte des mesures de la nature
que le représentant de 1lt'Union soviétique s exposée. Les Etats~Unis ne se sont
Jemais, dans mucun pays, lancé dans des activités militaires, économiques ou
autres sans 1tassentiment préalsble des intéressé€s. Le représentant de 1'Union
soviétique le sait bien, Les mesures que nous proposons sont ltantithdse
du colonialisme; elles sont absolument conformes aux disPoeitions.de lg Charte.
Rien de ce qui a €t€ dit par le représentant de 1'Union soviétique n’est corroboré
par les faits,

81 les wmembres de cette Commission relisent ma ddclaration de ¢e matin faite
au nom du Gouvernement des Etats-Unis, ils constateront qutelle apporte une propo-
sition en vue du désermement empreinte de sincérité et de bonne foi, On Bty trouve
pas une seule invective, une seule note acrimonieuse & 1'¢gard de l'Union soviétique
pas plus que de quiconque,

N'est:il pas vréiment décourageant d'entendre le représentant de 1!'Union
sovidtique prononcer le discours que nous venons d'entendre? Une telle déclaration )
fait également f1 de ltoeuvre des Nations Unies, Clest 13, en vérité, un triste
état de choses: nous continuerons cependant de persévérer et drtespérer.
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Le PRESIDENT (interprétation de ltespagnol) : Je donne la parole au
représentant de la Gr2ce pour une motion d'ordre,

M. CASSIMATIS (Gréce) Monsieur le Président, 3 la fin de notre
dernitre séance vous avez lancé & toutes les d€légations un appel pressent afin

qu'elles apportent & la présidence leur concours en vue de la progression rapide
et satisfaisante de nos travaux., Vois .avez plus particuliérement insisté sur

la nécessité dtéviter toute perte de temps afin que toutes les questions figurant
a notre ordre du jour puissen: £tre discutées en temps voulu,

Toutes ces questions sont importantes; elles affectent directement ou
indirectement la paix et la séeuritd dans le monde et toutes les d€1légations
devraient &tre assurdes de pouvoir disposer du temps nécesmaire pour présenter
leur point de vue et développer leur action dans le seng des responsabilités
qui leur incombent aux‘termeg_de'la Charte, . )

En felsant €tat de vdtre préoccupation de voir cette Commission accomplir
sa tlche & la satisfaction de tous, vous avez exprim¢, jten suis certain, le
sentiment général, Ce qui, cette année, constitue une grande difficulté, crest le
tempé limit€ dont nous disposons en raison de l'important retard aveec lequel la
Commission a commencé ses travaux et de la fixation au 15 février,par liAssemblée
générale de la date de clBture de la présente session.
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Nous devons donc affronter cette difficulté et essayer, en tout premier lieu,
d'organiser nos travaux de fagon & leur assurer le maximum de rendement dans la
limite du temps disponible.

C'est dans ce but que ma délggation considére qu'il serait désirable que la
Commlssion puisse €tre en mesure de suivre un programme de travail portant sur les
points suivants : . '

1. Etablir une répartitibnbéqpitable et épproximative du nombre des scances
de Jjour que la Commission pourrait tenir Jjusqu'a la date de la cl8ture entre les -
questions figurant encore & son ordre du Jjour;

at

2, Ddcider, dans la mesure ol cela deviendrait nécessaire pour combler les
lacunes ou assurer une Plus grande latitude de temps, que la Corumzission tiendra .
des sdances de nuit et, le cas échéant, des sdances le samedi;

b1 Envieager la possibllité de paeser & l'exanen de la question suivante. ;.
toutes les fois qu'il n'y aura pas d'orateur sur la question que la Commission est .
en train de discuter. ' -

Ces propositions sont le résultat de la constatation que nous avons faite que,
pendant douze Jjours, la Commission n'a pu aborder qp une seule des questions de
son ordre du Jour. Il’'ne s'agit Ia qpe de simples suggestions, notre intention..-
n'est autre que de poser, d'une fagon un peu Plus consréte le probléme qui fait
1'objet de vos prooccupations, Monsieur le Président comme de nos yreoccupations
& tous, Nous pensons que vous aurez encore un titre de plus é la gratitude de la
Commission si, dans votre grande expérience et dans votre sagesse, gque nous
connaissons tous, vous établissez vous-méme uo programme de travail a lteffet
d'aider la Commission & accomplir sa téche. ‘

8i, en dépit de tous nos efforts, 11 s'avérait évident que le temps dont nous
disposons ne sera pas suffisant pour gue la Commission accomplisse sa téche, il ne .
nous resterait quta demander la brolongation de la durde de la présente session,

Comme j'ai eu l'honneur de le dire le premier jour des travaux de notre
Commission, notre ordre du jour comprend des questions trés importantes dont dépend
non seulement la paix de certains pays du monde, mais aussi le prestige des Nations
Uniess C'est justement et méme davantage pour cette deuxidme raison que J'invoque
votre intervention en vous faisant la suggestion que je viens d'exposer.
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Le PRESIDENT (interprétation de l'espagnol) : La Commission et son
Président sont certainement trds reconnaissants au représentanﬁ de la Gréce pour
la suggestion qu'il vient de faire, Comme il le sait, mon souci‘constant est que
la Cémmission consacre tout le temps voulu, dans le délai qul nous est imparti,

& 1'étude soigneuse des grands problémes qui nous ont été renvoyés. Dans cet
esprit, Je ‘puis assurer le représentant de la Gréce que le Président accordera
toute 1'attention gu'elle mérite & l'heureuse suggestion qu'il a faite. Je suis
slir qu'avec la collaboration du Secrétariat il me sera trés utile, au moment
opportun, de reprendre la suggestion du représentant de la Gréce, Je profite
d'ores et déja de 1'occasion qui m'est offerte pour indiquer aux membres de la
Conmission qu'il est temps quiils s'inscrivent s'ils veulent prendre la parole sur
le présent débat. Pour l'instant, il n'y a que deux orateurs inscrits; les reprde
sentants de la France et d'Isra€ls Il n'y a pas d'orateurs pour cet aprés-midi de
sorte que nous devrons peut-€tre renoncer & sidser, ce qui sera une perte de' temps,
J'adresce dcne un appel pressant & mes colldgues pour qu'ils se fassent inscrire
gans délal et que leurs interventlons, dans ce débat soient objectives, qu'elles
ne contiennent aucune récrimination inutile, ;nig qu'elles ouvrent de nouvelles
rerspectives pour l'action que l'humanité a?tend de nous,

. Ms. MOCH (Fraqce)_: Je ne désire pas répondre ce matin aux deux discours
perticulidrement fournis que nous avons entendus, Je voudrais faire une trds bréve
mise au point, en en écartant tout ce qui a pu &tre dit par le représentant de '
1'Union soviétique et gqui vise des questions autres que celle du désarmement, la
seule qui figure actuellement & notre ordre du Jour,

. Je ne reloverai donc rien de ce qui a été dit relativement & llattitude de
mon Gouvernement, sauf un seul point qui vise précisément la question du désarmement,

Je lis & la page 1k de 1a traduction anglaise du texte que nous venons d'en-
tendre en russe que, "malheureusement, comme cela est connu, on n'a pas pu arriver
& un accord et[ﬁhg7cela est 4, en premier lieu, au falt que les représentants des
Stats-Unis d'Amérique, du Royaume-Uni et de la France ont constamment ful tout
accord swr le désarmement",

Clest 14 un Jugement qui entre trds exactement dans llordre du jour de nos
délibérations actuelles et Jje tiens & rappeler surtout & ceux de nos colldgues qui
n'asslstalent pas aux Assemblées précédentes et qui sont nombreux - je mlen félicite-
que la France a constamment poursuivi une politique de conciliation en matidre de
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désarmenent et que, depuis bientdt six ans que Je dirige la déldgation frangaise
en cette matidre, nous avons multiplié les projets de compromis.en 1952, 1953, 1954,
1955 et 1956 et que, par conséquent, c'est une vue un peu uniletérale des événements
paséés que de dire gue nous avons constemment fui tout accord en vue de la conci-
liation. '

J'ajoute que, malgré cette appréciation que je reldve en termes qui ne peuvent
choquer personne, la délégation frangaise poursuivra inlassablement son effort de
rapprochement des points de vue,

M, COMAY (Isragl) (interprétation de l'anglais) : Je désire présenter
une brove motion dlordres Au cours de son discours, le représentant de 1'Union
soviétique a fait ailusion & la situation existant dans le Moyer~Orient, Il s'est
livré & des critiques & 1'égard de mon Gouvernement, Ma délégation se range &
l'avis du Président : elle estime”sincéremeﬁt que ce n'est ni l'endroit ni le
moment ‘de rouvrir lee discuseions qui se sont déroulees en Assemblée géndérale au
sujet des événements récents du Moyen-Orient. : . '

En congéquence, ma délégation se borne & déclafer, afin qu'il en soit fait
mention au compte rendu, que les déclarations du représentant de l'Union soviethue
& 1'6égard de mon Gouvernement ne refletent pas exactement les faits.

Le PRESIDENT (interprétation de ltespagnol) : Y a-t~il des délégations
qui désirent prendre la parole maintenant ou s'inscrire pour intervenir dans le
débat cet aprés-midi ?

S'il n'en est pas ainsi, je devrai annuler la séance prévue pour cet aprés-
midi, ‘

Je constate que tel est le cas et Je réfléchiral soigneusement aux suggestions
présentdes par le représentant de la Gréce,

La prochaine séance aura lieu demain & 10 h, 30,

La sdéance est levée & 12 h, 20,




